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Couplingsclass: F

Approved

[ |

ECE R55 E11 55R 0110878

1000km

|Max. vertical load :80 kg |
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* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and ball hitch
pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle documents after
fitting the towbar.

* Brink is not liable for damage caused directly or indirectly by incorrect
assembly, including the use of unsuitable tools, the use of other assem-
bly methods and means than the ones outlined, and the incorrect inter-
pretation of these assembly instructions.

D MONTAGEANLEITUNG:

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der Anhdngerkupp-
lung Festzustellen, welche Einbauskizze in dieser Montageanleitung
die richtige ist.

1. Im Bereich der Anlageflachen muR Unterbodenschutz,Hohlraumkon-

servierung (Wachs) und Antidréhnmaterial entfernt werden.

Die Seitenhalterungen A auf der linken und rechten Seite bei den

Punkten B halbfest anbringen.

3. Die Halterung C anlegen und bei den Punkten D und E befestigen. Alles
halbfest montieren

4. Die Halterung F anlegen und bei den Punkten G und H befestigen. Alles
halbfest montieren

5. Den Quertrdger | zwischen den Halterungen C und F bei den Punkten J

halbfest anbringen.

Die Steckdosenplatte K bei den Punkten L halbfest montieren.

Die 2-Loch-Flanschkugel M Punkt N montieren.

. Alle Schrauben und Muttern gemaR den Angaben in der Abbildung

festdrehen.

N

© N o

Fir die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das Werkstatt-
Handbuch zu Rate ziehen.

Fir die Montage und die Befestigungsmittel die Einbauskizze zu Rate
ziehen.

6. Pripevnéte zasuvku K bodu L a utdhnéte rucné tento celek.
7. Pripevnéte dvou otvorovou prirubovou kouli M bodim N.
8. Utdhnéte vSechny matice a Srouby kroutivou silou uvedenou v nékresu.

Pied demontézi a montazi ¢asti vozidla konzultujte montazni prirucku.
Montazni pokyny a metoda pripevnéni dle naértu.

DULEZITE:

* Pokud je potreba provést na voze Upravy, obratte se na svého prodejce.

* Pokud je misto montéze opatreno asfaltovym natérem nebo vrstvou
natéru snizujici hluk, odstrante je.

* Pro informaci o maximalnim nakladu povoleném k tazeni se obratte na
svého prodejce.

* Pri vrtdni dbejte zvySené pozornosti, zejména co se tyce elektrickych,
brzdovych a palivovych kontaktd.

* Pokud jsou na maticich bodového svarovani plastova vicka, odstrante je.

* Po montazi uschovejte tento manuél k ostatnim dokladdm vozidla.

* Spolecnost Brink neodpovidé za pfimé ani neprfimé skody zpUsobené
nespravnou montazi, véetné pouziti nevhodnych néstrojt, pouziti jinych
metod montaZze a prostredkl nez uvedenych a nespravnym pochopenim
téchto pokynt k montazi.

H SZERELESI UTMUTATO:

Mieldtt rogzitené az eszkozt, ellenérizze a tipustablat, hogy a régzité-
si Gtmutaté alapjan melyik dbra alkalmazandé.

1. Amennyiben a csatlakozési pontok bitumennel, vagy zajcsokkentE any-
aggal van bevonva, ezeket tavolitsuk el.

2. lllessze az A jeld, bal és jobb oldali oldalsé konzolokat a B jel(i pontok-
hoz, majd hizza meg kézzel.

3. Helyezze el az C tdmasztékot és illessze a D és E pontokhoz, majd sze-
relje fel az egész targyat lazan felcsavarva.

4. Helyezze el az F tdmasztékot és illessze a G és H pontokhoz, majd sze-
relje fel az egész targyat lazan felcsavarva.

5. lllessze az | kereszttartot az C és F tartdk kozé az J pontokban, majd

HINWEISE:

* Flr (eine) eventuell erforderliche Anpassung(en) "des Fahrzeugs" ist der
Handler zu Rate zu ziehen.

* |m Bereich der Anlageflachen mufd Unterbodenschutz, Hohlraumkonser-
vierung (Wachs) und Antidréhnmaterial entfernt werden.

*Vor dem Bohren priifen, daR keine, dort eventuell vorhandene Leitungen
beschadigt werden kénnen.

* Alle Bohrspane entfernen und gebohrte Locher gegen Korrosion schiit-
zen.

* Entfernen Sie "falls vorhanden", die Plastikkappen von den Punkt-
schweilmuttern.

* Fr das hochstzuldssige Zuggewicht und der erlaubte Kugeldruck lhres
Fahrzeugs ist IhrHandler zu befragen.

* Die Quetschmuttern missen nach einem spateren lésen der Muttern
gegen neue ausgetauscht werden, da ansonsten die Sicherungswirkung
nicht mehr garantiert ist!

* Brink haftet nicht fir Schaden, die als direkte oder indirekte Folge einer
nicht ordnungsgemafRen Montage auftreten, darunter fallen auch die
Benutzung von ungeeigneten Werkzeugen, andere als die vorgeschrie-
benen Montageverfahren und Montagemittel sowie eine fehlerhafte
Interpretation der betreffenden Montageanweisung.

F INSTRUCTIONS DE MONTAGE:

Avant de commencer le montage veuillez, vérifier la plaque signaléti-
que de l'attelage afin de d'identifierr l'illustration correspondante
dans la notice de montage.

1. Enlever la couche de bitume ou d'anti-tremblement qui recouvre éven-
tuellement les points de fixation.

2. Fixer les étriers latéraux A, a gauche et a droite des points B, sans ser-
rer.

3. Positionner le support C et le fixer a lemplacement des points D et E,
monter ['ensemble sans serrer.

4. Positionner le support F et le fixer a 'emplacement des points G et H,
monter ['ensemble sans serrer.

© 622070/29-11-2016/5

hlzza meg ujjal a rogzitéseket.
6. Tegye helyére az illesztélemezt K az L ponthoz, majd hdzza meg ujjal a
rogzitéseket.
Illessze fel a M a N pontokban.
8. Szoritsa be az 6sszes anyat és csavart a rajzon feltiintetett csavarényo-
matékig.

~

A jdrmii alkatrészeinek szétszerelési és Osszeillesztési modjat lasd a
munkahelyi kézikdnyvben.

Az osszeillesztési Gtmutatét és az alkatrészek csatlakoztatasi médjat
lasd a rajzon.

FONTOS:

* Amennyiben a gépkocsin mddositasra van szikség, kérjink felvildgosi-
tast kereskedEnktCEL.

* Amennyiben a csatlakozasi pontok bitumennel, vagy zajcsokkentE any-
aggal van bevonva, ezeket tavolitsuk el.

* A jarmi altal maximélisan vontathaté megengedett teher mértékérEl
tdjékozddjunk keresked@Enknél.

* Flrés soran Ugyeljink arra, hogy elkerdljik az elektromos, a fék- és az
(izemanyag-vezetékeket.

* Amennyiben ponthegesztéssel rogzitett anyakkal taldlkozunk, vegyiik le
réluk a mianyag sapkat.

* A felszerelés utdn az Gtmutatét Erizzik a gépjarmi papirjaival egyditt.

* A Thule nem véllal felel6sséget a nem megfeleld szerelésbél kdzvetlen
vagy kozvetett mddon kovetkezd kérokért. Ez vonatkozik a nem megfe-
lel6 szerszdmok hasznélatéra, a leirtaktol eltéré modszerek és eszkdzok
alkalmazasara, valamint a szerelési Gtmutatd téves értelmezésére.

RUS PYKOBOACTBO AJ11 MOHTAXA:
Mepep Tem, KaK HAYMHATb MOHTaH, TPEGyeTCA NPOBEPUTb TaBIMURY
C TUMOM U3AENUA ANA TOro, YTo6bl oNpefesIuTb KaKylo UMEHHO

u3 MnnIOCTpaLI,VIﬁ B UHCTPYRLUMU NO YyCTAaHOBKE HYHHO UCMNOJ1b30-
BaTb.
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vejledningen der skal anvendes.

1. Undervognsbehandlingen skal fjernes de steder hvor traekket ligger an
mod bilen.

2. Monter sidebgjlerne A manuelt i venstre og hgjre side ved punkterne B.

3. Anbring stgtten C og monter denne ved punkterne D og E; monter det
hele manuelt.

4. Anbring stgtten F og monter denne ved punkterne G og H; monter det
hele manuelt.

5. Monter tvaervangen | mellem beslagene C og F pa punkterne J, fastger
det hele med handkraft.

6. Monter kontaktpladen K pa punkterne L.

7. Monter den tohullede flangekugle M ved punktet N.

8. Spaend alle bolte og matrikker ifglge tegningen.

Radfer vaerkstedshandbogen for demontering og montage af dele til
keretgjet
Radfer for montage og montagemidler skitsen.

BEMZRK:

* Kontakt forhandleren i forbindelse med eventuelle pakraevede
&ndring(er) pa keretgjet.

* Undervognsbehandlingen skal fjernes de steder hvor traekket ligger an
mod bilen.

* Kontakt Deres forhandler for oplysninger om den maksimale traekkraft
og det tilladte kugletryk.

* Veer forsigtig ikke at bore i ledninger-,bremse elller benzinslange.

* Fjern plasticpropperne "om de findes" fra de punktsvejsede m¢trikker.

* Brink er ikke ansvarlig for skade der direkte eller indirekte er forarsaget
af forkert montage, herunder ogsa iberegnet brug af forkert vaerktgj og
anvendelse af anden montagemetode og andre montagemidler end de
foreskrevne samt fejltolkning af den medfglgende montagevejledning.

DENNE MONTERINGSVEJLEDNING SKAL MEDBRINGES VED SYN.

* Guarde estas instucciones junto a la documentacién del veiculo después
del montaje del enganche.

* Brink no se responsabiliza por danos causados, directa o indirectamente,
por un montaje incorrecto, incluyendo el uso de herramientas inadecua-
das, por el uso de métodos de montaje y medios distintos a los indicados
y por la interpretacién incorrecta de estas instrucciones de montaje.

| ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO:

Prima di iniziare il montaggio verificare la terghetta identificativa per
determinare quale disegno, presente nelle istruzioni, & applicabile.

1. Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

2. Fissare manualmente i supportilaterali A, sinistro e destro, in corrispon-
denza dei punti B.

3. Posizionare il sostegno C e fissarli manualmente in corrispondenza dei
punti D ed E.

4. Posizionare il sostegno F e fissarli manualmente in corrispondenza dei
punti G ed H.

5. Montare la traversa | tra i sostegni C ed F e fissarla manualmente in cor-
rispondenza dei punti J.

6. Montare la piastra di contatto K e fissarla manualmente in corrispon-

denza dei punti L.

Montare la sfera flangiata a due fori M del punto N.

8. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel diseg-
no.

~

Per lo smontaggio ed il montaggio dei componenti del veicolo consul-
tare il manuale tecnico dell’officina.
Consultare il disegno per il montaggio ed i dispositivi di fissaggio.

N.B.:

* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo" si consiglia di consulta-
re il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate il

E INSTRUCCIONES DE MONTAJE:

Antes de comenzar el montaje por favor, verifique la placa descriptiva
del enganche con el fin de determinar la figura correspondiente en
la resefa de montaje.

1. Si en los puntos de fijacién hay una capa de betdn o anti-choque hay
que quitarla.

2. Coloque las abrazaderas laterales A, del lado izquierdo y derecho en los
puntos B, apretandolas a mano.

3. Colocar el soporte Cy asegurarlo en los puntos D y E, montar el conjun-
to sin apretar mucho..

4. Colocar el soporte Fy asegurarlo en los puntos Gy H, montar el conjun-
to sin apretar mucho..

5. Coloque la viga transversal | entre los soportes Cy F en los puntos J y
coléquelo todo apretando a mano.

6. Montar la placa enchufe K en los puntos L y coléguelo todo apretando
a mano.

7. Montar la bola de brida de dos orificios M el punto N.

8. Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos del gra-
fico.

Consultar el manual de instalacién de taller para el desmontaje y mon-
taje de piezas del vehiculo.
Consultar el croquis para el montaje y medios de fijacién.

N.B.:

* Para (una) eventual(es) adaptacion(es) 'del vehiculo' consultese al conce-
sionario.

*Si en los puntos de fijacién hay una capa de betln o anti-choque hay que
quitarla.

* Consulte a su concesionario para el peso maximo de tracciény la presién
de la bola admitida de su vehiculo.

* No agujerear cable de eléctrico, tubos de freno o gasolina"

* Retirar, si presentes, los capuchones de plastico de las tuercas de solda-
dura por punto.

© 622070/29-11-2016/7

Vostro rivenditore autorizzato.

* Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi elettrici, i
cavi del freno e i condotti del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchiettiin plastica dai dadi di saldatura per
punto.

* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai documenti del
veicolo dopo l'installazione del gancio.

* Brink non puo essere ritenuta responsabile per eventuali danni diretta-
mente o indirettamente dovuti ad un errato montaggio, intendendo con
cio anche 'uso di attrezzi non idonei e ['uso di metodi e mezzi di montag-
gio diversi da quelli prescritti, nonché all'errata interpretazione delle
seguenti istruzioni di montaggio.

PL INSTRUKCJA MONTAZU:

Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzi¢ tabliczke znamionowa,
aby ustali¢, ktéry z rysunkéw znajdujacych sie w instrukcji mon-
tazowej nalezy wykorzystaé.

1. Zdejmij izolacje z obszaru kontaktu z punktéw mocowania.

2. Zamontowac wsporniki boczne A, po lewej i po prawej stronie w punk-
tach B, nie dokrecac.

3. Umiesci¢ wspornik C i umocowac go w punktach D i E, lekko przymoco-
wac catosc.

4. Umiesci¢ wspornik F i umocowa¢ go w punktach G i H, lekko przymoco-
wac catosc.

5. Zamontowac poprzecznice | miedzy wspornikami C i F w punktach J,
catos¢ lekko przymocowac.

6. Zamontowac ptyte z gniazdem wtykowym K w punkcie L, catos¢ lekko
przymocowac.

7. Zamontowac¢ dwu otworowa kule z kryza M punktach N.

8. Dokreci¢ wszystkie Sruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.

Co do montazu i montowania czesci pojazdu zapozna¢ sie z podreczni-

kiem warsztatowym.
Co do montazu i srodkéw montazowych zapozna¢ sie ze schematem.
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